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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia drepturilor omului in Coreea
de Nord, inclusiv persecutarea minoritatilor religioase
(2022/2620(RSP))

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind Republica Populard Democrata
Coreeana (RPDC),

— avand in vedere declaratia din 25 martie 2022 a ministrilor de externe ai G7 si a
Inaltului Reprezentant al UE privind lansarea unei rachete balistice intercontinentale de
catre Republica Populara Democratd Coreeana,

— avand 1n vedere rezolutia din 1 aprilie 2022 adoptata de Consiliul pentru Drepturile
Omului al ONU privind situatia drepturilor omului in Republica Populard Democrata
Coreeana (RPDC),

—  avand in vedere declaratia de la 25 martie 2022 a Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate, Josep Borrell,
privind lansarea rachetei balistice intercontinentale,

— avand in vedere declaratia purtatorului de cuvant pentru afaceri externe si politica de
securitate al Serviciului European de Actiune Externd din 11 ianuarie 2022 privind
lansarea de rachete de catre RPDC,

— avand recentele sanctiuni din 25 martie 2010 impuse de UE pentru gravele incalcari ale
drepturilor omului in Republica Populara Democrata Coreeand,

— avand in vedere raportul din 1 aprilie 2022 al Raportorului special al ONU privind
situatia drepturilor omului in Republica Populara Democrata Coreeana,

— avand in vedere Rezolutiile 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2356
(2017), 2270 (2016), 2371 (2017), 2375 (2017) s1 2397 (2017) ale Consiliului de
Securitate al ONU, care interzic in mod explicit testele nucleare efectuate de Republica
Populara Democrata Coreeana,

— avand in vedere Rezolutia din 16 decembrie 2021 a Adunarii Generale a ONU cu
privire la situatia drepturilor omului din Republica Populard Democrata Coreeana,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 1948,

— avand 1n vedere Declaratia ONU din 1981 privind eliminarea tuturor formelor de
intolerantd si de discriminare pe baza de religie sau credinta,

— avand 1n vedere raportul din 7 februarie 2014 al Comisiei de ancheta a Consiliului
pentru drepturile omului al ONU, privind situatia drepturilor omului in Republica
Populara Democratd Coreeand,
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— avand in vedere Conventia din 1984 impotriva torturii si a altor pedepse ori tratamente
crude, inumane sau degradante,

— avand in vedere articolul 144 alineatul (5) si articolul 132 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de procedura,

A.  intrucat RPDC rdmane una dintre tarile cu cele mai represive regimuri din lume;
intrucat, in RPDC, statul exercita un control absolut asupra tuturor aspectelor vietii
cetatenilor sai, mentine un monopol absolut asupra informatiilor si controleaza
circulatia in interiorul si Tn afara térii, precum si viata sociald a cetatenilor sdi,
mentinand, 1n acelasi timp, o obedienta dublata de fricd in randul populatiei prin
amenintari cu executia, detentia, disparitii fortate si munca fortatd dura in detentie si in
lagdrele de detentie;

B.  intrucat RPDC dispune de un amplu sistem de securitate, bine structurat, care
monitorizeazad indeaproape viata aproape a fiecdrui cetitean si nu permite niciun fel de
libertati fundamentale 1n tara;

C. intrucat Comisia de ancheta (CdA) a ONU a investigat ,,incélcarile drepturilor omului in
RPDC care au un caracter sistematic, generalizat si grav” si a publicat un raport la 7
februarie 2014; intrucat CdA a concluzionat in raportul sdu cd gravitatea, amploarea si
natura Incélcarilor drepturilor omului comise de regimul de la Phenian ,,dezvéaluie un
stat (politienesc) fard egal in lumea contemporana”;

D. intrucat situatia drepturilor omului in RPDC nu s-a imbunététit de la publicarea
raportului CdA din 2014; intrucét executiile extrajudiciare, tortura, violenta sexuala,
sclavia si detentiile arbitrare comise de regimul din RPDC, inclusiv persecutiile pe
motive de convingeri religioase, sunt continue si sistematice; intrucat, potrivit
sistemului ,,songbun”’, persoanele care practicd o religie apartin clasei ,,ostile” si sunt
considerati dusmani ai statului, meritand ,,discriminare, pedeapsa, izolare si chiar
executie”; Intrucat documentele furnizate de organizatii neguvernamentale (ONG-uri)
aratd cd adeptii samanismului si crestinismului sunt deosebit de expusi persecutiilor;

E.  intrucat regimul vizeazd in mod sistematic credintele si minoritdtile religioase, inclusiv
samanismul, budismul coreean, catolicismul, cheondoismul si protestantismul; intrucat
printre exemplele de astfel de vizari sistematice se numara executia unor preoti catolici
coreeni si a unor lideri protestanti care nu au renuntat la credinta lor si care au fost
executati ca ,,spioni americani’;

F.  intrucat, pe langd abuzurile suferite de populatia obisnuitd, femeile si fetele din Coreea
de Nord sunt o potentiala tintd a abuzurilor sexuale si de gen, functionarii
guvernamentali fiind fie faptasi, fie complet inactivi la plangerile depuse, de exemplu
plangeri de discriminare de gen larg raspandita, violenta sexuald si bazata pe gen;

G. Intrucat guvernul RPDC nu permite nicio opozitie politicd, alegeri libere si corecte,
libertatea preseli, libertatea religioasa, libertatea de asociere, negocierea colectiva sau
libertatea de circulatie si, prin urmare, nu respecta principiul statului de drept; intrucat
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au existat relatari privind reprimarea severd a persoanelor implicate in activitati
religioase publice si private, cum ar fi detentia arbitrara, tortura, munca fortata si
executia; Intrucat kwanliso (lagarele de detentie politicd) raman operationale si sunt
extrem de importante in controlarea si reprimarea populatiei, potrivit raportorului
special al ONU; intrucat, potrivit raportorului special, ,,multe dintre aceste abuzuri
constituie crime impotriva umanitatii in RPDC. Sunt necesare de urgenta procese
concrete de tragere la raspundere, fie la nivel national, fie la nivel international”;

H. intrucat autoritdtile de stat din RPDC le refuza in mod sistematic prizonierilor drepturi
fundamentale si comit executii extrajudiciare, detentii arbitrare si disparitii fortate,
inclusiv sub forma de rapiri de resortisanti straini, probabil peste 100 000 de persoane
fiind victime ale unui larg sistem penal extins de Inchisori, centre de detentie, lagare de
munca fortatd, lagare de detentie politica si lagare de reeducare; intrucat regimul din
RPDC solicita in mod frecvent si sistematic munca fortata din partea unei mari parti a
populatiei sale pentru a-si sustine economia, in special detinutii din kwanliso;

L. intrucat regimul din RPDC a respins toate rezolutiile Consiliului ONU pentru Drepturile
Omului, Adunarii Generale si Consiliului de Securitate privind situatia drepturilor
omului pe teritoriul sdu;

J. intrucat pandemia de COVID-19 a fost utilizata de RPDC pentru a izola si mai mult tara
de restul lumii, ceea ce a dus la exacerbarea gravelor abuzuri impotriva drepturilor
omului si la un impact negativ asupra sdnatatii populatiei; intrucat organizatiile
umanitare nu au nici acum acces in RPDC; intrucat prezenta internationald limitata in
interiorul tarii si scadderea semnificativa a numarului de evadati care fug din Republica
Coreea fac ca documentarea incalcarilor drepturilor omului sa fie mai dificila ca
oricand; intrucat RPDC si-a inchis toate frontierele pentru a evita raspandirea de
COVID-19 si nu a distribuit populatiei sale niciun vaccin impotriva COVID-19,
sustindnd cd virusul nu existd in tard; intrucat, de la Inceputul pandemiei, Coreea de
Nord a devenit si mai izolatd de restul lumii din cauza infrastructurii sale de sanatate
extrem de deficitare si a nevaccindrii populatiei; Intrucat, potrivit celui mai recent raport
al Consiliulut ONU pentru Drepturile Omului, publicat in martie 2022, Coreea de Nord
este mai izolata ca niciodata din cauza inchiderii prelungite a frontierelor la scard larga
st a restrictiilor de calatorie intre orase si regiuni impuse in ianuarie 2020; intrucat
controlul opresiv al populatiei s-a inasprit si mai mult;

K. intrucat populatia RPDC a fost expusa unor decenii de subdezvoltare, cu asistenta
medicald precard si niveluri ridicate de malnutritie materna si infantila, in contextul
1zolarii politice si economice si al penuriei de alimente si combustibili; intrucat
insecuritatea alimentara cronica ramane larg raspandita si probabil s-a agravat odata cu
reducerea semnificativa a comertului in urma inchiderii frontierelor tarii; intrucat
anumite grupe de populatie, in special populatiile vulnerabile, risca sa fie expuse
foametei si chiar inanitiei;

L.  Intrucat Uniunea Europeanad apard si promoveaza drepturile omului si democratia in
lume; intrucat ultima sesiune de dialog politic UE-RPDC a avut loc in iunie 2015;
intrucat guvernul chinez considera cd majoritatea refugiatilor nord-coreeni sunt migranti
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economici ilegali si 1 repatriaza daca sunt descoperiti, fard a tine seama de riscul de
persecutie la Intoarcere; intrucat nord-coreenii din Rusia se confrunta si ei cu repatrierea
in tara lor de origine, dat fiind cd politia rusa are antecedente de arestare a nord-
coreenilor la cererea Phenianului; intrucat aceasta practicd incalca in mod direct
obligatiile Chinei si Rusiei in temeiul Conventiei ONU din 1951 privind refugiatii si al
Protocolului din 1967 la aceasta; intrucat multi evadati din Coreea de Nord se confrunta
cu dificultati enorme in China si in tarile invecinate, neavand identitate oficiala sau
statut juridic, si sunt extrem de expusi la traficul de fiinte umane, rapiri si exploatare
sexuald;

intrucat RPDC 1si continud programul nuclear si de rachete balistice, dupd cum a
demonstrat-o recent intensificarea testelor de rachete la inceputul anului 2022; intrucat
UE a impus sanctiuni impotriva a 57 de persoane si a noua entitati pentru ca au
contribuit la programele nucleare si de rachete balistice ale RPDC sau de alte arme de
distrugere in masa sau pentru ca au eludat sanctiunile; intrucat proliferarea armelor
nucleare, chimice si biologice, precum si a sistemelor de livrare a acestor arme,
reprezinta o amenintare la adresa pdcii si securitatii internationale; intrucat RPDC s-a
retras din Tratatul de neproliferare nucleara in 2003, desfasoara teste nucleare din 2006
si a declarat oficial in 2009 ca a dezvoltat o arma nucleard, ceea ce inseamna ca
amenintarea pe care o reprezintd dezvoltarea capacitdtilor sale nucleare s-a amplificat in
mod clar; intrucat, la 20 aprilie 2018, RPDC a anuntat ca va suspenda imediat testarea
nucleara si a rachetelor si va inchide situl Punggye-ri care fusese utilizat pentru sase
teste nucleare in trecut; intrucat Consiliul Uniunii Europene a condamnat lansarea de
catre RPDC a unei rachete balistice intercontinentale la 24 martie 2022, ca o incalcare a
suspendarii lansarilor de rachete balistice intercontinentale promise de RPDC si o
incalcare a sanctiunilor ONU; intrucat, la 22 martie 2022, UE a impus inghetarea
activelor si interdictia de cdldtorie in temeiul regimului mondial de sanctiuni al UE in
materie de drepturi ale omului pentru doud persoane si o entitate din RPDC;

intrucat presedintele aflat la sfarsit de mandat al Republicii Coreea, Moon Jae-in, a
propus RPDC o declaratie de ,,sfarsit de razboi” pentru a declara incetarea oficiald a
conflictului coreean care s-a incheiat in 1953 fara un tratat de pace;

intrucat ministrii de externe ai G7 si Inaltul Reprezentant al UE au afirmat in comun ca
situatia umanitara dezastruoasd din RPDC este rezultatul folosirii resurselor RPDC
pentru conceperea de arme de distrugere in masa si programe de rachete balistice, iar nu
pentru bunul trai al poporului;

condamna din nou cu fermitate reprimarea populatiei de cétre organele de stat care
dureaza de decenii, exercitata in mod sistematic de liderii supremi si de administratia
actuala si trecutd a RPDC; solicita lui Kim Jong-un sd puna capat politicii de
exterminare, omor, sclavie, torturd, incarcerare, viol, avorturi fortate si alte violente
sexuale, persecutii pe motive politice, religioase, rasiale si de gen, transferul fortat al
populatiilor, disparitia fortatd a persoanelor, actul inuman de a provoca in cunostinta de
cauza infometarea prelungita si impunitatea institutionalizata a autorilor acestor acte;
indeamna autoritatile RPDC sa pund capat crimelor impotriva umanitatii, inclusiv
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sistemul de lagédre kwanliso, si sa initieze un proces de reforma prin care toate drepturile
omului sa fie respectate si protejate; subliniaza necesitatea de a desfiinta kwanliso;
solicita publicarea de informatii detaliate cu privire la aceste lagare, precum si
posibilitatea ca organismele internationale independente de monitorizare sa le viziteze;

2. condamna in termenii cei mai fermi aplicarea sistematica si pe scard larga a pedepsei cu
moartea in RPDC; invitd guvernul RDPC sa declare un moratoriu privind toate
executiile, Tn vederea abolirii pedepsei cu moartea 1n viitorul apropiat; solicitd RPDC sa
pund capat executiilor extrajudiciare si disparitiilor fortate, sa elibereze prizonierii
politici si sd@ permita cetitenilor sai sa cdldtoreasca liber, atit in interiorul, cét si in afara
tarii; solicitd RPDC sa permita libertatea de exprimare si libertatea presei, pentru mass-
media nationala si internationala, si sa permita cetatenilor sdi accesul necenzurat la
internet; solicitd RPDC sa nu mai acuze de ,.tradare” persoanele care fug din tara si sa
nu mai solicite ca cei care sunt prinsi in China sd fie returnati in RPDC;

3. Iincurajeazd guvernul Republicii Populare Chineze si guvernul Federatiei Ruse, in
conformitate cu obligatiile care le revin in calitate de state parti la Conventia ONU
privind refugiatii, sa nu le refuze refugiatilor nord-coreeni care trec frontiera in China si
Rusia dreptul de a solicita azil si nici sa-i returneze fortat in Coreea de Nord, ci, din
contrd, sa le protejeze drepturile fundamentale; isi reitereaza apelul adresat tarilor care
primesc refugiati din RPDC sa respecte Conventia de la Geneva din 1951 si Protocolul
din 1967 la aceasta si sd se abtind in mod imperativ de la orice forma de cooperare cu
administratia RPDC pentru extradarea sau repatrierea cetatenilor nord-coreenti;

4.  condamna restrictiile severe ale libertatii de miscare, de exprimare, de acces la
informatii, ale dreptului de Intrunire si asociere pasnicd, precum si discriminarea bazata
pe sistemul ,,songbun” care clasifica oamenii in functie de nastere si clasa sociala
stabilita de stat, luand in considerare si opiniile lor politice si religia; se declara profund
ingrijorat de incalcdrile sistematice ale libertatii de religie si de convingere care
afecteaza samanismul si crestinismul, precum si alte religii din Coreea de Nord;
condamna arestarile arbitrare, detentia pe termen lung, tortura, relele tratamente,
violenta sexuala si omuciderile la care sunt expusi membrii minoritatilor religioase;
indeamna autoritatile RPDC sa inceteze orice forma de violentd impotriva minoritatilor
religioase si sa le acorde dreptul la libertatea religioasa si de convingere, dreptul de
asociere si libertatea de exprimare; subliniaza necesitatea de a-i trage la raspundere pe
autorii acestor acte violente, printre care Ministerul Securitatii Sociale a Poporului si
Ministerul Securitatii Statului, care contribuie la persecutarea comunitatilor religioase;

5. indeamnad guvernul RPDC sa puna capat programului de munca fortata gestionat de stat,
prin care tari strdine au beneficiat de munca a zeci de mii de lucratori nord-coreeni in
conditii precare, generand venituri substantiale care i-au permis regimului sa se mentina
la putere; subliniaza ca 1n acest caz responsabilitatea de a proteja drepturile lucratorilor
le revine statelor gazda, care ar trebui sa asigure protectia standardelor in materie de
drepturi ale lucratorilor si de drepturi ale omului;

6.  1si exprima ingrijorarea deosebita cu privire la conditiile de detentie din sistemul penal,
inclusiv refuzarea asistentei medicale, tortura si tratamentele si pedepsele crude,
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10.

inumane si degradante, privarea arbitrard de libertate, munca fortata, violul si alte forme
de violenta sexuald, negarea dreptului la viata si la un proces echitabil si incélcarea
drepturilor detinutilor vulnerabili, inclusiv ale femeilor, ale persoanelor cu dizabilitati si
ale minorilor; invitd autoritdtile din RPDC sa se asigure cd observatorii independenti ai
drepturilor omului au acces la sistemul sdu penal si le solicita sa coopereze cu acestea in
vederea colabordrii cu organizatii internationale de resort pentru a-si reforma sistemele
penal si judiciar;

condamna invocarea pandemiei ca pretext pentru impunerea unor restrictii suplimentare
si a unor masuri severe, inutile si extreme pe care guvernul nord-coreean le-a pus in
aplicare aparent pentru a proteja impotriva COVID-19, care restrictioneaza si mai mult
drepturile si asa foarte restrictionate la hrana si la servicii de sanatate sau dreptul la
libertatea de circulatie si la libertatea de exprimare si de informare; saluta activitatea
Comitetului de sanctiuni 1718, care a aprobat rapid toate cererile de derogare de la
sanctiunile legate de COVID-19 pentru acordarea de asistenta umanitara in RPDC;
invitd RPDC sa colaboreze cu organizatiile internationale, inclusiv cu initiativa
COVAX, pentru a asigura livrarea si distribuirea rapidd a vaccinurilor impotriva
COVID-19 catre populatie;

isi exprima preocuparea deosebita cu privire la gravitatea situatiei alimentare cu care se
confruntd tara si la impactul acesteia asupra drepturilor economice, sociale si culturale
ale populatiei; solicitd autoritdtilor RPDC sa asigure tuturor cetatenilor accesul la
alimente si la asistentd umanitard in functie de nevoi, In conformitate cu principiile
umanitare;

subliniaza ca este important sa se asigure tragerea la raspundere pentru crimele
impotriva umanitdtii din trecut si din prezent; indeamna cu fermitate RPDC sa respecte
pe deplin toate obligatiile legale care decurg din rezolutiile aplicabile ale Consiliului de
Securitate al ONU; solicitd tuturor membrilor ONU sa ia mdsuri pentru a pune in
aplicare pe deplin sanctiunile Consiliului de Securitate al ONU; solicita sa se depuna
eforturi pentru a aduce situatia din RPDC 1n atentia Curtii Penale Internationale sau
pentru a crea un tribunal ad-hoc sau un mecanism comparabil pentru a stabili
responsabilitatea penala a functionarilor guvernamentali, inclusiv a celor mai importanti
demnitari; insista asupra necesitatii ca Consiliul sd adopte sanctiuni suplimentare severe
in materie de drepturi ale omului in temeiul regimului mondial de sanctiuni al UE, care
sd vizeze persoanele identificate ca fiind responsabile de aceste abuzuri; ia act de avizul
raportorului special al ONU pentru a se asigura ca sanctiunile Impotriva RPDC nu au un
impact negativ asupra accesului populatiei la hrana, servicii de sanatate, apa si
salubritate, locuinte si dezvoltare, precum si pentru a preveni orice impact negativ
asupra asistentei umanitare, inclusiv in contextul pandemiei de COVID-19;

condamna cu fermitate lansarea de catre RPDC de rachete balistice la 24 martie 2022 ca
fiind o provocare inutila si periculoasa, si totodata o incalcare a mai multor rezolutii ale
Consiliului de Securitate al ONU si o amenintare grava la adresa pacii si securitatii
internationale si regionale; invitd RPDC sa renunte la programele sale privind armele de
distrugere in masa si rachetele balistice Tn mod total, verificabil si ireversibil;
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11.  invitd RDPC sd mentind un contact constructiv cu interlocutorii internationali In vederea
promovarii unor imbunatatiri concrete ale situatiei drepturilor omului la fata locului,
inclusiv prin dialoguri, vizite oficiale in tara si contacte mai numeroase intre persoane;

12. continuad sa sprijine solutionarea pasnica a conflictului din Peninsula Coreeana, care ar
trebui sd implice dezarmarea nucleard si imbunatatirea situatiei drepturilor omului in
RPDC; invitd Serviciul European de Actiune Externa si statele membre ale UE sa
sprijine structurile ONU si organizatiile societatii civile pentru a asigura tragerea la
raspundere pentru crimele comise, prin colectarea continua de dovezi si prin
documentarea incalcarilor drepturilor omului din trecut si din prezent din aceasta tara,
cu scopul de a pune capat impunitatii pentru abuzurile grave comise in RPDC;

13. considera binevenita innoirea mandatului raportorului special al ONU privind situatia
drepturilor omului in RPDC; regreta faptul ci Biroul de la Seoul al Oficiului Inaltului
Comisar al Natiunilor Unite pentru Drepturile Omului (OHCHR) nu dispune de
personal suficient si indeamna membrii ONU si OHCHR sa sprijine aceasta organizatie
si sa se asigure ca dispune de personalul si resursele necesare;

14. recomanda realizarea de progrese in directia reconcilierii si instituirea unui proces
adecvat de recurs; invitd statele in chestiune sa emita o ,,Declaratie de sfarsit de razboi”
pentru a pune capat conflictului militar nesolutionat;

15. saluta regimul de sanctiuni impus de UE, precum si disponibilitatea exprimata de UE de
a sprijini orice procese diplomatice rezonabile; incurajeaza UE si statele membre sa
elaboreze o strategie care sa completeze regimul de sanctiuni, in conformitate cu
strategia globald a UE si tindnd seama de reluarea dialogului politic cu Coreea de Nord
la momentul potrivit, in vederea integrarii initiativelor privind drepturile omului,
dezarmarea nucleara si pacea in relatiile sale cu RPDC;

16. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
Reprezentantului Special al UE pentru drepturile omului, guvernului si parlamentului
Republicii Populare Democrate Coreene, Guvernului si Parlamentului Republicii
Coreea, Guvernului si Parlamentului Republicii Populare Chineze, Guvernului si
Parlamentului Statelor Unite, Guvernului si Parlamentului Federatiei Ruse, Guvernului
si Parlamentului Japoniei, Raportorului special al ONU privind situatia drepturilor
omului in Republica Populara Democratda Coreeana si Secretarului General al ONU.
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